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Be proud to be unique
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KOMORERBI (WALNUSS/BLATT)

LIMITED EDITION
40 MM

Hour | Stunde

Minute | Minute

Second | Sekunde

Normal position | Normalposition
1stclick| 1. Position

Movement | Uhrwerk
Solar movement | Solar Uhrwerk
Miyota 2170

Water resistance | Wassersdiule
10ATM |10 ATM

Glass | Glas
Mineral crystal | Mineralglas

Case thickness | Gehausehohe
10,7 mm

Weight | Gewicht
91¢g

Caseback | Riickseite Gehause
Metal | Metall

Circumference | Umfang
Adjustable length | Grof3enverstellbar

Band width | Armbandbreite
20 mm

Band | Armband
Metal, wood | Metall, Holz
Screws | Schrauben

Closure | Verschluss
Butterfly clasp | Schmetterlingsverschluss

Case connection | Gehauseverbindung
Spring pin with lever | Federstift mit Hebel

Instructions Band | Anleitung Armband
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Solar watch

Before commissioning your solar-powered watch, it must be exposed to five hours of
sunlight. Especially during the sunless months, it should be powered under a lamp (distance
20cm) for 60 hours (glow-lamp 30W/LED 6W/375 Lumen) to fully charge the power reserve.

Be careful not to expose the watch to excessive heat (bright midday sun) to prevent
damage.

Setting the time

Pull the crown out to the first click position. Then, turn the crown to set the hour and minute
hands to the desired time. Once you've set the time, push the crown back to its normal
position.

Solar Uhr

Vor der Inbetriebnahme muss deine Solaruhr flinf Stunden purem Sonnenlicht ausgesetzt
sein. Besonders in den sonnenarmen Monaten sollte die Uhr aber unter einer Lampe (20cm
Abstand) fiir 60 Stunden aufgeladen werden (Glithlampe 30W/LED 6W/375 Lumen).

Beachte dabei, die Uhr keiner libermdBigen Hitze (z.B. pralle Mittagssonne) auszusetzen, um
Schéden zu vermeiden.

Uhrzeit einstellen

Ziehen Sie die Krone bis zur ersten Rastposition heraus. Drehen Sie dann die Krone, um die
Stunden- und Minutenzeiger einzustellen. Nachdem die Zeit eingestellt ist, driicken Sie die
Krone zurick in die Normalposition.
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